Rada
Unii Europejskiej

Bruksela, 22 wrzesnia 2023 r.

(OR. en)
13300/23
Miedzyinstytucjonalny numer
referencyjny:
2023/0312(NLE)

RECH 411
FEROE 3

WNIOSEK

Od: Sekretarz generalna Komisji Europejskiej (podpisata dyrektor Martine

DEPREZ)

Data otrzymania: 13 wrzesnia 2023 r.

Do: Thérése BLANCHET, sekretarz generalna Rady Unii Europejskiej

Nr dok. Kom.: COM(2023) 513 final

Dotyczy: Whiosek dotyczgcy DECYZJI RADY w sprawie stanowiska, ktore ma

by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach wspdélnego komitetu
ustanowionego na mocy Umowy miedzy Unig Europejska, z jedne;j
strony, a rzadem Wysp Owczych, z drugiej strony, w sprawie udziatu
Wysp Owczych w programach unijnych, w odniesieniu do przyjecia
regulaminu wspolnego komitetu

Delegacje otrzymuja w zataczeniu dokument COM(2023) 513 final.

Zat.: COM(2023) 513 final

13300/23 mg
COMPET 2 PL



KOMISJA
EUROPEJSKA

Bruksela, dnia 13.9.2023 r.
COM(2023) 513 final

2023/0312 (NLE)

Whniosek
DECYZJA RADY

w sprawie stanowiska, ktore ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach
wspolnego komitetu ustanowionego na mocy Umowy miedzy Unig Europejska, z jednej
strony, a rzadem Wysp Owczych, z drugiej strony, w sprawie udzialu Wysp Owczych
w programach unijnych, w odniesieniu do
przyjecia regulaminu wspo6lnego komitetu

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PL



PL

UZASADNIENIE

1. PRZEDMIOT WNIOSKU

Niniejszy wniosek dotyczy decyzji ustalajacej stanowisko, ktore ma by¢ zajete w imieniu Unii
Europejskiej w ramach wspolnego komitetu ustanowionego na mocy Umowy migdzy Unig
Europejska, z jednej strony, a rzadem Wysp Owczych, z drugiej strony, w sprawie udzialu
Wysp Owczych w programach unijnych, w odniesieniu do przyjecia regulaminu wspolnego
komitetu.

2. KONTEKST WNIOSKU

2.1. Umowa miedzy Unia Europejska, z jednej strony, a rzadem Wysp Owczych,
z drugiej strony, w sprawie udzialu Wysp Owczych w programach unijnych

Umowa migdzy Unig Europejska, z jednej strony, a rzadem Wysp Owczych, z drugiej strony,
w sprawie udziatu Wysp Owczych w programach unijnych! (,umowa”) ma na celu
ustanowienie trwalych ram prawnych wspdtpracy migedzy Unig a Wyspami Owczymi,
okreslajacych warunki uczestnictwa Wysp Owczych w programach lub dziataniach unijnych,
atakze mechanizm ulatwiajacy ustanowienie takiego uczestnictwa w poszczegdlnych
programach lub dziataniach Unii, takich jak program ramowy w zakresie badan naukowych
1 innowacji ,,Horyzont Europa” (2021-2027).

Umowe podpisano 24 maja 2022 r. i od tego czasu jest tymczasowo stosowanaZ,
2.2, Wspolny komitet

Wspdlny komitet ustanowiony na mocy art. 14 ust. | umowy jest odpowiedzialny za
zapewnienie prawidlowego wykonania umowy, jak réwniez za omawianie i okreslanie
ewentualnych przysztych obszarow wspotpracy. Wspdlny komitet jest zlozony
z przedstawicieli obu stron umowy. Gtownym zadaniem wspdlnego komitetu jest utrzymanie
1rozwdj uczestnictwa partnerow z Wysp Owczych w odpowiednich programach unijnych.
Pelni réwniez role gremium, ktore najlepiej nadaje si¢ do monitorowania wynikéw Wysp
Owczych jako panstwa stowarzyszonego w trakcie ich stowarzyszenia z odpowiednimi
programami unijnymi. Zadania wspolnego komitetu sa wyczerpujaco wymienione w art. 14
ust. 1 lit. a)—-g) umowy 1 obejmuja:

— oceng, ewaluacje iprzeglad realizacji umowy 1ijej protokoldw bezposrednio lub
poprzez prace grupy roboczej ad hoc lub doraznego organu doradczego, ktore im
podlegaja;

— przyjmowanie decyzji, wtym zmian do umowy, przyjmowanie protokolow do
umowy w sprawie szczegotowych warunkow uczestnictwa Wysp Owczych
w programach unijnych innych niz juz zawarty protokot w sprawie programu
,Horyzont Europa”;

Zgodnie z art. 14 ust. 3 umowy wspdlny komitet musi przyjac swoj regulamin.

Regulamin reguluje tryb funkcjonowania wspodlnego komitetu, w szczegdlnosci organizacje
posiedzen (korespondencja, ustalanie porzadku obrad itp.), dystrybucje dokumentow, w tym

! Dz.U.L 154 2 7.6.2022, s. 4.

2 Decyzja Rady (UE) 2022/886 z dnia 16 maja 2022 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii, oraz
tymczasowego stosowania Umowy migdzy Unig Europejska, zjednej strony, arzadem Wysp Owczych,
z drugiej strony, w sprawie uczestnictwa Wysp Owczych w programach unijnych (Dz.U. L 154z 7.6.2022, s. 1).

PL



PL

przejrzysto$¢ 1 dostep do dokumentoéw, rejestrowanie wynikéw posiedzen komitetu, a takze
inne aspekty zwigzane z wdrazaniem.

Decyzje wspolnego komitetu przyjmowane sg w drodze konsensusu i sg wigzace dla stron
umowy. Wspdlny komitet moze przyjmowaé decyzje w procedurze pisemnej w drodze
wymiany not miedzy wspodlprzewodniczgcymi, jezeli strony umowy wyraza na to zgode.

Wspolny komitet zbiera si¢ co najmniej raz w roku oraz gdy wymagaja tego szczegdlne
okolicznosci, na wniosek jednej ze stron. Posiedzenia wspolnego komitetu moga by¢ roéwniez
organizowane w formie wideokonferencji lub telekonferencji.

2.3. Planowany akt wspélnego komitetu

Na nastepnym posiedzeniu, ktére ma si¢ odby¢ w drugiej potowie 2023 r., wspolny komitet
musi przyja¢ decyzje w sprawie przyjecia swojego regulaminu, zgodnie zart. 14 ust. 3
umowy. Regulamin ma na celu utatwienie organizacji i funkcjonowania wspdlnego komitetu,
tak by zapewni¢ wlasciwe wykonanie Umowy.

3. STANOWISKO, JAKIE MA BYC ZAJETE W IMIENIU UNII

Stanowisko, jakie ma by¢ zajgte w imieniu Unii, powinno polega¢ na poparciu projektu
decyzji wspdlnego komitetu w sprawie przyjecia regulaminu wspdlnego komitetu
ustanowionego na mocy art. 14 ust. | Umowy migdzy Unig Europejska arzadem Wysp
Owczych w sprawie udzialu Wysp Owczych w programach unijnych, dotaczonego do
projektu decyzji wspolnego komitetu.

Dla zapewnienia nalezytego funkcjonowania wspdlnego komitetu kluczowe znaczenie ma,
aby funkcjonowat on zgodnie z uzgodnionym regulaminem.

Chociaz w umowie nie okre$lono konkretnej daty przyjecia regulaminu, zaleca si¢ jego
przyjecie na drugim posiedzeniu wspolnego komitetu zwigzanym z udzialem Wysp Owczych
w programie ,,Horyzont Europa”, ktore zaplanowano na drugg potowe 2023 r.

Do tej pory Wspolny Komitet powotany na podstawie umowy odbywatl posiedzenia
wyltacznie w zwigzku z programem ,Horyzont Europa”. Jezeli Wyspy Owcze zostang
w przysztosci stowarzyszone z innymi programami unijnymi za sprawg nowych protokotow
przyjetych przez wspdlny komitet zgodnie z art. 14 ust. 1 lit. f) umowy, wspodlny komitet
powinien petni¢ rolg forum konsultacyjnego réwniez w odniesieniu do tych stowarzyszen.

Obecny regulamin miatby zastosowanie do wszelkich takich przysztych stowarzyszen.

Przyjecie regulaminu wspdlnego komitetu zapewnitoby funkcjonowanie wspdlnego komitetu
w ramach obecnych i przysztych wieloletnich ram finansowych (WRF).

4. PODSTAWA PRAWNA
4.1. Proceduralna podstawa prawna
4.1.1. Zasady

Art. 218 wust.9 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) okresla tryb
przyjmowania decyzji ustalajacych ,stanowiska, ktére maja by¢ zajete w imieniu Unii
w ramach organu utworzonego przez umowe, gdy organ ten ma przyjac¢ akty majace skutki
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prawne, z wyjatkiem aktow uzupetniajagcych lub zmieniajagcych ramy instytucjonalne
umowy”.

Pojecie ,,akty majace skutki prawne” obejmuje akty, ktore majg skutki prawne na mocy
przepisow prawa miedzynarodowego dotyczacych danego organu. Obejmuje ono ponadto
instrumenty, ktére nie s3 wigzace na mocy prawa migdzynarodowego, ale moga ,,w sposob

decydujacy wywrzeé wptyw na tre$é przepisow przyjetych przez prawodawce Unii>.

4.1.2.  Zastosowanie w niniejszej sprawie

Wspolny komitet jest organem utworzonym na mocy umowy, a mianowicie Umowy miedzy
Unig Europejska, zjednej strony, arzadem Wysp Owczych, zdrugiej strony, w sprawie
udzialu Wysp Owczych w programach unijnych

Akt, ktory ma zostaé przyjety przez wspoOlny komitet, stanowi akt majacy skutki prawne,
poniewaz regulamin wspdlnego komitetu jest wigzacy na mocy prawa mi¢dzynarodowego
zgodnie z art. 14 ust. 1, 2, 3 1 5 umowy.

Planowany akt nie ma na celu uzupeklienia ani zmiany ram instytucjonalnych umowy.
W zwigzku z tym proceduralng podstawa prawng proponowanej decyzji jest art. 218 ust. 9
TFUE.

4.2, Materialna podstawa prawna
4.2.1. Zasady

Materialna podstawa prawna decyzji przyjetej w trybie art. 218 ust. 9 TFUE jest uzalezniona
gldwnie od celu i tre$ci planowanego aktu, ktorego dotyczy stanowisko, jakie ma by¢ zajete
w imieniu Unii. Jezeli planowany akt ma dwojaki cel lub dwa elementy sktadowe, a jeden
z tych celow lub elementéw da si¢ okresli¢ jako gtowny, za§ drugi ma jedynie pomocniczy
charakter, decyzja przyjeta na mocy art. 218 ust. 9 TFUE musi mie¢ jedng materialng
podstawe prawna, tj. podstawe, ktorej wymaga glowny lub dominujacy cel lub element
sktadowy”.

4.2.2.  Zastosowanie w niniejszej sprawie

Planowany akt stuzy realizacji celéw 1 obejmuje elementy, ktére wchodza w obszar dziatan
zewnetrznych Unii (art. 212 TFUE — wspolpraca gospodarcza, finansowa 1 techniczna
z panstwami trzecimi) 1dotycza potencjalnej przysztej wspolpracy z Wyspami Owczymi
w ramach programdéw unijnych na podstawie trwatych ram umowy, a takze w ramach dziatan
zewnetrznych Unii w dziedzinie polityki badawcze;.

4.3. Podsumowanie

Podstawg prawng proponowanej decyzji powinien by¢ art. 212 TFUE w zwigzku z art. 218
ust. 9 TFUE.

5. PUBLIKACJA PLANOWANEGO AKTU
3 Wyrok z dnia 7 pazdziernika 2014 r., Niemcy/Rada, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, pkt 63.
4 Wyrok z dnia 4 wrze$nia 2018 r., Komisja/Rada, C-244/17, ECLI:EU:C:2018:662, pkt 38.
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Po przyjeciu decyzji przez wspolny komitet nalezy jg opublikowaé w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej.
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2023/0312 (NLE)
Whniosek

DECYZJA RADY

w sprawie stanowiska, ktore ma by¢ zaje¢te w imieniu Unii Europejskiej w ramach

wspolnego komitetu ustanowionego na mocy Umowy miedzy Unig Europejska, z jednej
strony, a rzadem Wysp Owczych, z drugiej strony, w sprawie udzialu Wysp Owczych

w programach unijnych, w odniesieniu do
przyjecia regulaminu wspolnego komitetu

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 212
w zwigzku z jego art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

2)

©)
(4)

©)

Umowa migdzy Unig Europejska, z jednej strony, a rzadem Wysp Owczych, z drugiej
strony, w sprawie udziatu Wysp Owczych w programach unijnych® (,,umowa”) zostata
podpisana przez Unig i jest tymczasowo stosowana od dnia 24 maja 2022 r. zgodnie
z decyzja Rady (UE) 2022/886°.

W art. 14 ust. 1 umowy ustanawia si¢ wspolny komitet ztozony z przedstawicieli stron
(,,wspolny komitet”), aby zapewni¢ zarzadzanie umowg i jej prawidtowe wykonanie.

Art. 14 ust. 3 umowy przewiduje, ze wspolny komitet ma przyja¢ swoj regulamin.

Spodziewane jest, ze na drugim posiedzeniu, ktére odbedzie si¢ w drugiej potowie
2023 r., wspolny komitet przyjmie decyzje w sprawie przyjecia swojego regulaminu.

Nalezy zatem ustali¢ stanowisko, ktore ma byc¢ zajete w imieniu Unii w ramach
wspolnego komitetu na podstawie dotaczonego projektu decyzji wspolnego komitetu
w sprawie przyjecia regulaminu wspolnego komitetu, aby zapewni¢ skuteczne
wprowadzenie w zycie umowy,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

1)

Artykut 1

Stanowisko, ktore ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej na drugim posiedzeniu
wspolnego komitetu ustanowionego na mocy art. 14 ust. 1 Umowy miedzy Unig
Europejska, z jednej strony, a rzadem Wysp Owczych, z drugiej strony, w sprawie

Dz.U.L 154 27.6.2022, s. 4.
Dz.U.L 154 27.6.2002, s. 1.
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udzialu Wysp Owczych w programach unijnych (,,umowa”), opiera si¢ na projekcie
decyzji wspdlnego komitetu dotaczonym do niniejszej decyzji.

2) Przedstawiciele Unii we wspolnym komitecie moga uzgodni¢ niewielkie poprawki
techniczne do regulaminu dolaczonego do niniejszej decyzji bez koniecznos$ci
przyjmowania przez Rade kolejnej decyzji, gdy zmiany te sg niezbedne do
umozliwienia wspdlnemu komitetowi przyjecia swojego regulaminu.

Artykut 2
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Artykut 3
Niniejsza decyzja skierowana jest do Komisji.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
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